Paahaku, kotimaisten kielten ja kirjallisuuksien kandiohjelma:
pohjoismaiset kielet (ruotsi toisena kotimaisena kielend)

Huvudansokan, kandidatprogrammet i finskugriska och nordiska sprak
och litteraturer: nordiska sprak (svenska som andra inhemska sprak)

Valintakoe/Urvalsprov 23.5.2019 klo/kl. 14.00-18.00

Kirjoita henkil®- ja yhteystietosi tekstaamalla. Kirjoita nimesi latinalaisilla kirjaimilla (abcd...), ala
esimerkiksi kyrillisilla kirjaimilla (a6bsra...).

Jos sinulla ei ole suomalaista henkilétunnusta, kirjoita sen asemesta syntymaaikasi.

Kirjoita henkilttiedot kaikille sivuille.

Skriv ditt namn och dina personuppgifter med tryckbokstaver. Skriv ditt namn med latinska bokstéaver
(abcd...), inte till exempel med kyrilliska bokstaver (absra...).

Om du inte har en finlandsk personbeteckning, skriver du istallet din fodelsetid.
Skriv dina personuppgifter pa alla provpapper.

Sukunimi/Efternamn

Kaikki etunimet/Férnamn (alla)

Henkildtunnus/
Personbeteckning

Séahkdpostiosoite/
E-postadress

Puhelinnumero/Telefon

Tarkista sivunumeroiden avulla, etta olet saanut kaikki sivut.
Kontrollera med hjalp av sidnumren att du har fatt alla sidor.

Kirjoita alla olevaan laatikkoon nimikirjoituksesi merkkina siitd, ettd olet tarkistanut edella mainitut asiat.
Skriv din namnteckning i faltet nedan for att visa att du har kontrollerat ovan namnda saker.

Nimikirjoitus/Namnteckning

Jos haluat, etta tehtéaviin kirjoittamasi vastaukset arvostellaan, jata alla oleva laatikko tyhjaksi.
Jos haluat, etta tehtaviin kirjoittamiasi vastauksia ei arvostella, kirjoita alla olevaan laatikkoon teksti
"Haluan, ettd vastauksiani ei arvostella”. Tassa tapauksessa saat vastauksistasi nolla pistetta.

Om du vill att dina provsvar bedoms, lamna det nedanstaende faltet tomt.
Om du inte vill att dina provsvar bedéms, skriv féljande text i faltet nedan: ”Jag vill inte att mina provsvar
bedoms”. | detta fall far du noll poang i provet.

Arvostelusta luopuminen /
Att avsta fran bedoémning



POHJ Sivu / Sida: 2 (16)

Lue huolellisesti kaikki ohjeet 1&api

e Tarkista, etta saamassasi koenipussa on kansilehden ja ohjesivujen (sivut 1-3) liséksi:
o kysymys- ja vastausosio (sivut 4-16)
o erillinen aineisto-osio, jossa on kolme tekstia
o yksi ruutupaperiarkki omia muistiinpanoja varten (konseptipaperi)

e Vastaa tehtaviin ytimekkaasti ja koekirjallisuuden ja/tai aineiston mukaisesti. Ole huolellinen, etta
vastaat kuhunkin tehtévaan oikean aineiston perusteella.

o Kirjoita vastauksesi pyydetylla kielella. Muilla kielilla kirjoitettuja vastauksia ei huomioida
arvostelussa.

¢ Kirjoita kukin vastaus sille varattuun tilaan. Arvostelija ei huomioi merkint6ja, jotka ovat
vastaukselle varatun tilan ulkopuolella.

o Kirjoita vastauksesi lyijykynalla ja selvalla kasialalla. Arvostelija tulkitsee tulkinnanvaraiset
merkinnat vahiten pisteitd tuottavan vaihtoehdon mukaisesti.

¢ Voit luonnostella vastauksiasi ruutupaperille. Ruutupaperille tekemiasi merkintdja ei huomioida
arvostelussa. Olet saanut yhden arkin ruutupaperia. Voit tarvittaessa pyytaa lisda ruutupaperia
valvojalta.

¢ Pida koemateriaalisi niin, etta lahellasi istuvat hakijat eivat pysty katsomaan vastauksiasi ja
merkintojasi.

Pisteyttaminen

Valintakoe pisteytetaan asteikolla 0—100:

Osa Voit saada Sinut voidaan valita vain, jos saat
1 0-50 pistetta |vahintaan 25 pistetta
2 0-50 pistetta |vahintaan 25 pistetta

yhteensé |0-100 pistettd |vahintdan 50 pistetta

Mikali et saa vaadittavaa vahimmaispistemaaraa kokeen jostakin osasta, voidaan kokeesi muiden osien
vastaukset jattaa arvostelematta.

Kun aiot palauttaa koepaperit

Muista kirjoittaa koepaperinipun kansilehdelle allekirjoituksesi, seka nimesi kaikille pyydetyille sivuille.
Kun lahdet palauttamaan koepapereita, ota mukaasi kaikki tavarat istumapaikaltasi. Palauta kaikki
saamasi paperit, myos suttupaperit, vaikket olisikaan tehnyt joitakin tehtavia tai mitaan tehtavia. Todista
henkil6llisyytesi, kun palautat paperit. Kokeen valvoja merkitsee kokeeseen osallistumisen ja
koepapereiden palautuksen osallistujalistaan. Tarvittaessa saat kokeen valvojalta erillisen todistuksen
valintakokeeseen osallistumisesta.



POHJ

Nimi /
Namn:

Sivu / Sida: 3 (16)
Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Las noggrant igenom alla anvisningar

Kontrollera att ditt provkompendium utover titelbladet och anvisningarna (sidorna 1-3) innehaller
féljande sidor:

o provfragor och svarsfalt (sidorna 4-16)

o en separat materialdel med tre texter

o ett konceptpapper for egna anteckningar

Svara pa fragorna klart och tydligt sa som det star i boken och/eller materialet. Var noggrann
med att svara pa varje fraga utgadende fran ratt material.

Skriv dina provsvar pa angivet sprak. Svar som har skrivits pa andra sprak bedéms inte.

Skriv varje svar i fragans svarsfalt. Anteckningar som skrivits utanfor svarsfaltet beaktas inte i
beddémningen.

Skriv dina provsvar med blyertspenna och med tydlig handstil. Otydliga anteckningar bedéms
enligt det alternativet som ger minst poang.

Du kan planera dina svar och skriva egna anteckningar p& konceptpappret. Anteckningarna pa
konceptpappret beaktas inte i bedomningen. Du har fatt ett konceptpappersark. Du kan fa mera
konceptpapper av évervakaren.

Placera ditt provmaterial sa att deltagare som sitter nara dig inte kan se dina svar och
anteckningar.

Poang

Urvalsprovet poangsatts pa skalan 0—100:

Del

1

2
Totalt

Du kan f& |Du kan bli antagen endast om du far
0-50 podng |minst 25 poang
0-50 podng |minst 25 poang
0—-100 poéng |minst 50 poang

Dina provsvar i vissa delar av provet kan forbli outvarderade ifall du inte uppnatt lagsta mojliga godkanda
poangantal i nAgon av provets delar.

Nar du vill lamnain ditt prov

Kom ihag att skriva din namnteckning pa provkompendiets titelblad, samt ditt namn pa alla sidor dar
detta begars. Nar du gar for att lamna in provet, ta med alla dina saker fran din plats. Lamna in alla
papper, ocksa konceptpappret a&ven om du har lamnat vissa eller alla uppgifter obesvarade. Bevisa din
identitet nar du lamnar in provpappren. Overvakaren antecknar att du deltagit i provet samt lamnat in
provpappren i deltagarlistan. Overvakaren kan ge dig ett separat intyg 6ver att du deltagit i provet om du
behover ett sadant.
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Osa 1 (0-50 pistetta)

Tama osa sisaltaa tehtavia, joilla mitataan, millainen kielitaitosi on ja kuinka hyvin hallitset kieliopin. Jotta
voit tulla hyvaksytyksi, tarvitset ainakin 25 pistetta tastéa osasta.

Del 1 (0-50 poéang)

Denna del innehaller uppgifter som mater hurdana sprakkunskaper du har och hur val du beharskar
grammatiken. For att bli godkand behéver du atminstone 25 poang pa denna del.

Tehtava 1.1 (0-10p.)

Poimi alla olevasta tekstistd sana tai ilmaus, jota kysytaan taulukon kohdissa 1-10. Alleviivaa sana tai
ilmaus tekstissa ja kirjoita se oikealle riville taulukkoon.

Uppgift 1.1 (0-10 p.)

Hitta i texten nedan ett ord eller ett uttryck som efterfragas i punkterna 1-10 i tabellen. Strecka under
ordet eller uttrycket i texten och skriv in det pa rétt rad i tabellen.

Vi har en mycket valutvecklad radgivningsverksamhet i Finland. Natet av radgivningsbyraer
for modra- och barnavard tacker hela landet. Modraradgivningens tjanster ar avsedda for
vantande mddrar (blivande mammor) under hela graviditeten och 12 veckor efter barnets
fodelse. Barnavardsradgivningen ar avsedd for alla barn under skoldldern. Modra- och
barnavardsradgivningarna har i sin tjanst specialiserade halsovardare, och
radgivningsbyrderna anordnar familjeforberedelsekurser for blivande foraldrar. P& dessa
kurser far foraldrarna under sakkunnig ledning lara sig skota ett nyfott barn och de far
information om praktiska detaljer som man maste ta hansyn till nar barnet fods. Dessutom
ar det viktigt for foraldrarna att sitta tillsammans och njuta av varandras sallskap.
Forlossningsforberedelse ingar ocksa i kursprogrammet eftersom manga pappor vill vara
med och uppleva barnets fodelse tillsammans med mamman. Halsovardarnas
arbetsuppgifter bestar ocksa av att ge rad angaende familjeplanering och preventivmetoder.
P& radgivningsbyrderna anordnas ocksa halsoundersokningar for barn. Vid dessa
undersokningar kontrolleras bl.a. barnets fysiska utveckling, barnet vags och mats, och
likasa kontrolleras horseln och synen for att man i tid skall kunna forebygga och avhjalpa
eventuella sjukdomar. Spadbarnen tas val om hand pa radgivningsbyrderna. De far i bérjan
komma pa ett besok narmast for viktkontroll och for att fa vaccineringar en gang i manaden.
Nar barnet har fyllt ett ar racker det vanligen med ett besok om aret. Men foraldrarna ar
naturligtvis alltid valkomna att kontakta barnaradgivningen och diskutera alla fragor som
berdr barnets hélsa.

(Valtionhallinnon kehittamiskeskus: Svenska for offentligt anstallda, s. 172-173; texten ar
bearbetad.)
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Nimi /
Namn:

Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Taulukko, johon sana tai ilmaus kirjoitetaan oikealle riville (tehtava 1.1).

Tabellen dar ordet eller uttrycket skrivs in pa ratt rad (uppgift 1.1).

1 Partisiipin perfekti (perfekt particip)

2 Partisiipin perfekti (perfekt particip)

3 Partisiipin preesens (presens particip)

4 Partisiipin preesens (presens particip)

5 Alistuskonjunktio (subjunktion):

6 Persoonapronomini (personligt pronomen):

7 Resiprookkipronomini (reciprokt pronomen):

8 Adverbiaali, joka koostuu vain yhdesta sanasta

(adverbial bestaende av endast ett ord):

9 S-passiivi (s-passiv)

10 S-passiivi (s-passiv)

Pisteitd/Poéng: (enintdan 10 pisteestd/av max. 10 poang)
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Tehtava 1.2 (0-10p.)

Taivuta tekstissa (tehtavé 1.1) lihavoinnein ja alleviivauksin merkityt kymmenen verbia. Kirjoita
taivutukset alla olevaan taulukkoon mallin mukaan.

Uppgift 1.2 (0-10 p.)

B0j de tio verb som har markerats med fet stil och understrykning i texten (uppgift 1.1). Skriv in
bdjningen i tabellen nedan enligt modellen.

titta tittar tittade tittat

10.

Pisteitd/Poéng: (enintdan 10 pisteestd/av max. 10 poang)



Nimi /
Namn:

POHJ Sivu / Sida: 7 (16)
Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Tehtdva 1.3 (0-20 p.)

Taytéa jokaiseen aukkoon oikea sana ruotsiksi oikeassa muodossa suomenkielisten vihjeiden avulla.
Joihinkin aukkoihin sinun tulee tayttéda oikea prepositio.

Uppgift 1.3 (0-20 p.)

Fyll i ratt ord i ratt form i varje lucka pa svenska med hjalp av tipsen pa finska. | en del av luckorna ska
du fylla i ratt preposition.

Oj, nu ar det (kiire). Jag borde ha (heratd) klockan sju,
men min (heratyskello) ringde inte. Jag har tid for

(huolto) pa bilen (vartti) i atta.

(jarrut) pa bilen har (outo) ljud. Jag tror att
jag (ehtida) i tid anda. Pa (autokorjaamo) ar det
full rulle. Jag (jattaa) bilen och gar in mot (keskusta).
Jag ska ata (aamiainen) med min van Lisa. Hon har just kommit

(koti) fran (Itavalta), sa vi har mycket att tala
(prepositio). Tiden gar (nopea) och jag maste
ivag och (hakea) bilen. De berattar att det blev dyrare an planerat, rakningen gar

(prepositio) 300 euro. Nu far jag nog ata billig

(hernekeitto) och nudlar (prepositio) ett par veckor.

Pisteitd/Poéng: (enintdan 20 pisteestd/av max. 20 poang)
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Tehtéava 1.4 (0-4 p.)

Seuraavat virkkeet eivat ole oikein. 1) Miten korjaisit virheet? 2) Miten selittaisit virheet ruotsin kielen
opiskelijalle? Vastauksesi tulee mahtua alla oleville riveille. Voit vastata joko ruotsiksi tai suomeksi.

Uppgift 1.4 (0-4 p.)

Foljande meningar ar inte korrekta. 1) Hur skulle du ratta felen? 2) Hur skulle du grammatiskt férklara
felen for en inlarare av svenska? Dina svar skall ymmas pa raderna nedan. Du kan svara pa svenska
eller finska.

a) Efter en stund han konstaterar att han inte har rdd med den nya bilen.

1)

2)

b) Malin blir fértvivlad nar hon kan inte bestka sin syster, vilket hon har lovat.

1)

2)

Pisteitd/Poéng: (enintdan 4 pisteestd/av max. 4 poang)
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Namn:

POHJ Sivu / Sida: 9 (16)
Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Tehtava 1.5 (0-6 p.)

Taivuta seuraavat substantiivit taulukkoon malliesimerkin mukaan. Substantiivit ovat:
studerande, meddelande, parti, gata, gard, ko

Uppgift 1.5 (0-6 p.)

Boj féljande substantiv i tabellen enligt modellen nedan. Substantiven ar:
studerande, meddelande, parti, gata, gard, ko

flicka flickan flickor flickorna

Pisteitd/Poéang: (enintdan 6 pisteesta/av max. 6 poang)
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Osa 2 (0-50 pistetta)

Tama osa sisaltaa tehtavia, jotka mittaavat kykyasi soveltaa tietoa. Jotta voit tulla hyvaksytyksi, tarvitset
ainakin 25 pistettd tasta osasta.

Del 2 (0-50 poéang)

Denna del innehaller uppgifter som mater hur val du kan tillampa kunskap. For att bli godkand behdver
du atminstone 25 poang pa denna del.

Tehtava 2.1 (0-26 p.)
Ennen koetta olet voinut lukea kolme tekstia. Tekstit ovat:

A. Johansson, Annika; Melander, Bjorn; Rawoens, Gudrun; Laureys, Godelieve; Oosterhof, Albert,
2015. Tva sprak tva forsvar. Spraktidningen, nr 5, 2015.

B. Nilsson, Jenny; Tingsell, Sofia, 2018. Svenskan i kontakt med Amerika. Sprakbruk, nr 2, 2018.

C. Hallberg, Anna Victoria, 2018. Rampfeber. Axess magasin, nr 9, 2018.

Kopiot teksteista ovat kaytossasi kokeen aikana, katso liite. Tassa tehtavassa (2.1) sinun tulee ottaa
kantaa vaittamiin, jotka perustuvat kolmen tekstien A, B ja C siséltdihin.

Lue tekstit. Vastaa kysymyksiin 1-13 kirjoittamalla oikeana pitdmasi vaihtoehdon kirjain (a, b, c tai d)
vastauslomakkeeseen sivulla 13. Kirjoita vastauslomakkeeseen oikean vaihtoehdon kirjain. Jokaiseen
kysymykseen on vain yksi oikea vastaus. Oikea vastaus perustuu siihen, mitd kolmessa tekstissa
nimenomaan sanotaan tai mité ei sanota. Jokaisesta oikeasta vastauksesta saa 2 pistetta. Vaarasta
vastauksesta tai puuttuvasta vastauksesta saa 0 pistetta.

Uppgift 2.1 (0-26 p.)
Fore provet har du getts mojligheten att lasa tre texter. De tre texterna ar:

A. Johansson, Annika; Melander, Bjérn; Rawoens, Gudrun; Laureys, Godelieve; Oosterhof, Albert,
2015. Tva sprak tva forsvar. Spraktidningen, nr 5, 2015.

B. Nilsson, Jenny; Tingsell, Sofia, 2018. Svenskan i kontakt med Amerika. Sprakbruk, nr 2, 2018.

C. Hallberg, Anna Victoria, 2018. Rampfeber. Axess magasin, nr 9, 2018.

Du har tillgang till kopior av samma texter under provet, se bilagan. | denna uppgift (2.1) ska du ta
stallning till ett antal pastaenden som bygger pa innehallet i de tre texterna A, B och C.

Las texterna. Svara pa fragorna 1-13 genom att skriva en bokstav (a, b, c eller d) i svarsblanketten pa
sid 13. Skriv i svarsblanketten bokstaven for det svarsalternativ som ar ratt. Varje fraga har endast ett
ratt svar. Det som ar ratt stammer med vad som uttryckligen sags — eller inte sdgs — i de tre texterna.
Varje réatt svar ger 2 poang. Fel svar eller inget svar ger 0 poang.
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Namn:

POHJ Sivu / Sida: 11 (16)

Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Text A: Tva sprak tva forsvar

1.

Vad pastas i artikeln?

a) | Flandern ar nederlandskan pa vag att forsvinna.

b) Utlandska ord och uttryck borde utrotas ur svenska ordbécker.

c) Fler foretag borde 6verga till att kommunicera pa engelska.

d) Mellan svenska och nederlandska kan paralleller dras i flera avseenden.

Vad ar uttrycken *fit for fight” och "de afspaak is gecancelled” exempel pa?

a) Det kan vara svarare an manga tror att stava engelska ord pa korrekt satt.
b) Inlan av engelska uttryck leder ibland till tidsédande missforstand.

c) Engelska slinker ofta in i form av enkla, vardagliga fraser.

d) Det ar latt hant att engelskan forandrar andra spraks grammatiska former.

Vad syftar sprakvetare oftast pa nar de anvander ordet domanforlust?

a) att pluricentriska sprak splittras nar t.ex. koloniala lander blir sjalvstandiga stater.

b) att ett sprak forsvinner eller nastan aldrig forekommer inom vissa viktiga samhallssektorer.

c) att vi gar miste om vardefull kunskap inom t.ex. teknik och medicin for att vi inte kan engelska.
d) att for manga ordlan och grammatisk paverkan gor det svart att veta vad som &r riktig engelska.

Av dessa fyra pastaenden om forhallandet mellan sprdk och nationsgranser ar det ett som inte ar

sant. Vilket ar det?

a) | Belgien har tysk-, nederlandsk- och fransksprakiga en gemensam stat men ar ganska
sjalvstandiga regionalt.

b) I Sverige, Finland och Amerika finns det en forening som férsvarar den svenska
sprakgemenskapen.

c) Nederlandskan i Surinam, Flandern och Holland far hjalp och stod av en gemensam
organisation.

d) Danska, svenska och norska talas i tre sjalvstandiga stater men delar en nordisk
sprakgemenskap.

Efter att ha tagit till sig alla fakta i texten, vilken ar den enda av dessa uppfattningar man far stod att

tro pa?

a) Det finns nederlandska sprakmyndigheter som begransar att skolamnen ges helt pa engelska.

b) Finlandssvenska riskerar att utveckla sa stora olikheter att det blir ett dottersprak, som afrikaans.

c) | Sverige behovs det spraklagar som tillater att doktorsavhandlingar skrivs pa engelska.

d) Nederlandskan har inte motsvarighet till den gemenskap svenskan har med norskan och
danskan.

Text B: Svenskan i kontakt med Amerika

6.

Vad blev en direkt foljd av den massiva utvandringen till Amerika?

a) Emigranternas svenska borjade besta av annat an gamla dialektala drag.

b) Sprakforskare borjade gora sig romantiska forestallningar om spraket dar.

c) De svenska dialekter som blev kvar bérjade utarmas och férsvinna alltmer.

d) Det blev med tiden viktigt att resa dit for att hjalpa till med undervisningen i svenska.
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7. Atminstone tre saker hade hant med svenskan i Amerika, upptackte man. Vad verkar i stort sett inte
ha hant?
a) FOor nya saker och uppfinningar tog folk till sig engelska ord.
b) Svenska ord brukade allt oftare anvdndas med engelska bojningsandelser.
c) Svenska fraser anpassade sig i betydelse till de engelska som lat lika.
d) Vissa sprakljud borjade uttalas mer pa engelskt vis.

8. Vad kan vi se nar vi studerar amerikasvenskan i dag?
a) hur en sprakbytesprocess fungerar.
b) hur V2-regeln uppkom.
c) att religios forfoljelse paverkar spraket.
d) att sprakkontakt kan forhindras.

9. Vilket pastaende ar sant?
a) | emigrantsprak som amerikasvenskan ar det lattare att ordforrad paverkas an ordfoljd.
b) Kodvéaxling uppkom nar amerikasvenskarna forsokte undvika engelska lanord.
c) P& 1930-talet fanns det bara sma utddende rester kvar av svenskan i Amerika.
d) Emigranternas barnbarnsbarn talar en svenska som ar mer lik dagens finlands- och
sverigesvenska.

Text C: Rampfeber

10. Hallberg klagar 6ver att
a) det offentliga samtalet belénar det tvarsékra.
b) forskare skams dver att de blir nervosa.
c) det ger for lite pengar att ta till orda i press och medier.
d) viktiga debatter inte &r dppna for alla medborgare.

11. Hallberg skulle garna vilja att de som deltar i offentliga debatter forséker
a) att fortsatta forstarka jippofieringen.
b) att producera fler simplifierade foérklaringar.
c) att anldgga en docerande stil.
d) att sdga emot den forharskande populismen.

12. | resonemanget namns manga egenskaper, som ingar i en bild av tvd motsatta debattstilar. Har &ar
nagra par av egenskaper som jamstalls, men vilket par passar inte ihop enligt Hallberg?
a) Att vara modest ar ratt likt att vara introvert.
b) Att kommunicera profilerat ar ratt likt att synas och hoéras.
c) Personlig karisma ar ratt likt knslighet och blyghet.
d) Populistiskt ar ratt likt lattillgangligt.

13. Det ar bara ett av dessa pastaenden som Hallberg faktiskt gor. Vilket?
a) Den extroverta normen &ar pa tydlig tillbakagang nufortiden.
b) Vetenskapliga rén borde f& mota stérre motstand i medierna.
c) Faktaresistens kan bekampas med mer alternativ forskning.
d) Akademiker kan vara battre nar de far vara introverta.
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POHJ Sivu / Sida: 13 (16)
Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Tehtavan 2.1 vastauslomake, kysymykset 1-13, tekstit A, B ja C.
Kirjoita oikeana pitamasi vaihtoehto (a, b, c tai d) alla olevaan vastauslomakkeeseen.
Svarsblankett for uppgift 2.1, frdgorna 1-13, texterna A, B och C.

Markera det enligt din mening riktiga svarsalternativet genom att skriva en bokstav (a, b, c eller d) i
svarsblanketten nedan.

Kysymyksen numero/ | Vastauksesi: yksi kirjain/
Fragans nummer Ditt svar: en bokstav

1

2

10

11

12

13

Pisteitd/Poéng: (enintdan 26 pisteestd/av max. 26 poang)
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Tehtava 2.2 (0-24 p.)

Tassa tehtavassa kasitellaan kielikuvia: metaforia, vertauksia ja idiomeja. Ne ovat sanoja tai pidempia
ilmauksia, joita kaytetdan kuvaannollisessa merkityksessa.

Metafora on kielikuva, joka perustuu kahden asian osittaiseen samankaltaisuuteen. Metaforista on
esimerkiksi puhe hymyilevasta aamusta tai elamastd matkana.

Vertaus on kielikuva, joka kuvailee jotain asiaa tai ilmiota vertaamalla sitd johonkin toiseen.

Idiomi on sanaa pidempi mutta lausetta lyhyempi merkitykseltdan vakiintunut ilmaus, jonka
kokonaismerkitysta ei voi suoraan paatella sen osien merkitysten perusteella.

Tehtdva: Tehtavassa 2.2 testataan, miten ymmarrat sivulla 15 olevia kuvaannollisia ilmauksia.
Vasemmassa sarakkeessa annetaan 12 kuvaannollista ilmausta. Oikeassa sarakkeessa annetaan 20
selitystd. Tehtavasi on yhdistaa jokainen ilmaus oikeaan selitykseen.

Huomioithan, etté oikeassa sarakkeessa on useampia selityksia (20) kuin vasemmassa sarakkeessa on
ilmauksia (12). Jokaisella kuvaannollisella ilmauksella on ainoastaan yksi oikea selitys. Taméa
tarkoittaa sita, ettéd on kahdeksan selitystd, joita ei voi yhdistad mihinkaan kuvaannolliseen ilmaukseen.
Yksittaista kuvaannollista ilmausta ei ndin ollen voi yhdistdad useampaan merkitykseen.

Kirjoita vastauksesi sivulla 16 olevaan taulukkoon. Ei riitd, ettd vedat viivoja yhteenkuuluvien parien
valille (kuvaannollinen ilmaus — selitys). Vastaukset on kirjoitettava vastaustaulukkoon sivulla 16.
Uppgift 2.2 (0-24 p.)

| denna uppgift behandlas bildsprak: metaforer, liknelser och idiom. De ar ord eller langre uttryck som
anvands bildligt.

En metafor ar ett ord eller en fras som anvands i éverford, bildlig betydelse, till exempel att nagon ar en
klippa.

En liknelse ar ett sprakligt uttryck dar nadgonting liknas vid nagot, t.ex. att nagon ar som en ros.
Ett idiom &r en fast fras vars betydelse inte kan utlasas ur dess delar, t.ex. ugglor i mossen.

Uppgift: | uppgift 2.2 testas din forstaelse av de bildsprakliga uttryck som finns pa sidan 15. | kolumnen
till vanster ges 12 bildsprakliga uttryck. | kolumnen till héger ges 20 forklaringar. Din uppgift ar att koppla
ihop varje bildsprakligt uttryck med ratt forklaring.

Observera att det i den hogra spalten ges fler forklaringar (20) an det ges bildsprakliga uttryck (12).
Varje bildsprakligt uttryck har endast en korrekt forklaring. Det innebar att det finns atta forklaringar
som inte kan kopplas ihop med nagot av de bildsprakliga uttrycken. Ett bildsprakligt uttryck kan darmed
inte kombineras med flera betydelser.

Fyll i dina svar i tabellen pa s. 16. Det ar inte tillrackligt att du endast drar streck mellan de par som hor
i hop (bildsprakligt uttryck — forklaring), utan svaren maste skrivas in i svarstabellen pa sidan 16.



POHJ

Kuvaannollinen ilmaus
Bildsprakligt uttryck

Nagon &r som en ros.
Att ha manga jarn i elden
Kanna sig nere.

Att bli eld och lagor.

Att ndgon ar en klippa.

Nagon har grona fingrar.
. Att ga i taket.
10. Det knallar och gar.
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11. Att nagot drar ut pa tiden.

12. Att ana ugglor i mossen.

Att vara i valet och kvalet.
Nagon har 6gon i nacken.

Sivu / Sida: 15 (16)

Selitys

Nimi /
Namn:

Henkildtunnus /
Personbeteckning:

Forklaring

A.

w

vo

DO

v
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Allt &r som det ska, ganska bra eller
som vanligt.

Att ndgon ar ett stod, ndgon du kan lita
pa.

Att gora mycket samtidigt.

Ta langre tid an vantat, droja.

Njuta av den tid man har.

Att misstanka att nagot ar fel, pa tok.
Att ha svart att valja.

Att vara ledsen och nedstamd.

Att bli upprymd, glad och ivrig.

Att bli arg och upprord.

Nagon har en vass tunga.

Att kédnna sig lugn.

Nagonting brinner ner.

Komplimang till nagon man haller kar,
nagon ar vacker.

Att vara radd och skakig.

Att bevaka och se allt som hander, ofta
som ett negativt omdoéme.

Att lyfta fran marken.

Nagonting eller nagon hojer sig dver de
andra.

Att hoéra hoga ljud.

Att vara duktig pa tradgardsarbete.
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Tehtavan 2.2 vastauslomake
Kirjoita alla olevan taulukon oikeaan sarakkeeseen kuvaannollisen ilmauksen oikean selityksen kirjain.
Svarsblankett for uppgift 2.2

Skriv i den hogra kolumnen i nedanstaende tabell bokstaven for ratt forklaring till det bildliga uttrycket.

Kuvaannollisen Oikean selityksen kirjain/
ilmauksen numero/ | Bokstaven for ratt forklaring
Bildsprakliga
uttryckets nummer

1.

10.

11.

12.

Pisteitd/Poéng: (enintdan/max.: 24 pistetta/poang)



Valintakokeen ennakkomateriaalit 2019 / forhandsmaterial for urvalsprovet
2019:

e Hallberg, Anna Victoria, 2018. Rampfeber. Axess magasin, nr 9, 2018. Materialet finns pa nétet.

e Johansson, Annika & Melander, Bjérn & Rawoens, Gudrun & Laureys, Godelieve & Oosterhof,
Albert, 2015. Tva sprak tva forsvar. Spraktidningen, nr 5, 2015. Materialet finns pa natet.

« Nilsson, Jenny; Tingsell, Sofia, 2018. Svenskan i kontakt med Amerika. Sprakbruk, nr 2, 2018.
Materialet finns pa natet.


http://axess.se/magasin/default.aspx?article=3943
http://spraktidningen.se/artiklar/2015/06/tva-sprak-tva-forsvar
https://www.sprakbruk.fi/-/svenskan-i-kontakt-med-ameri-1

Pohjoismaisten kielten (ruotsi toisena kotimaisena kielena)
valintakokeen mallivastaukset 2019

Modellsvar for urvalsprovet i nordiska sprak (svenska som
andra inhemska sprak)

11

1 Partisiipin perfekti (perfekt particip) valutvecklad, avsedda, avsedd,

specialiserade, nyfétt, valkomna

2 Partisiipin perfekti (perfekt particip) V-

3 Partisiipin preesens (presens particip)

4 Partisiipin preesens (presens particip) V-

5 Alistuskonjunktio (subjunktion): som, eftersom, for att [ocksa 'nar’ godkanns]

6 Persoonapronomini (personligt pronomen):

vi, de

7 Resiprookkipronomini (reciprokt pronomen):

varandras [ocksa ‘varandra’ godkanns]

8 Adverbiaali, joka koostuu vain yhdesta
sanasta (adverbial bestaende av endast ett
ord):

dessutom, vanligen, naturligtvis, likasa, val,

alltid

9 S-passiivi (s-passiv)

kontrolleras, vags, méts, tas, anordnas

10 S-passiivi (s-passiv)

1 piste per rivi/l poang per rad, enintaén 10 p./max. 10 poang.




1.2

titta tittar tittade tittat
1. | skota skoter skotte skott
2. |ta tar tog tagit
3. | fodas fods foddes fotts
4, | sitta sitter satt suttit
5. | njuta njuter njot njutit
6. | vara ar var varit
7. | besta bestar bestod bestatt
8. | komma kommer kom kommit
9. |fa far fick fatt
10. | berora beror berérde berort

1 piste per rivi/l poang per rad, enintédédn 10 p./max. 10 poang.

Om det finns ett fel ges 0,5 p, om det finns flera fel blir det 0 p.




1.3

Oj, nu ar det _brattom/bratt_ (kiire). Jag borde ha _vaknat/vaknat upp_ (herata) klockan sju,
men min _véackarklocka_(heratyskello) ringde inte. Jag har tid for_service/reparation_ (huolto)
pa bilen _kvart_ (vartti) i atta. _bromsarna__ (jarrut) pa bilen har _konstiga/konstigt/ett konstigt
ljud (onormalt, udda, markligt, frammande)_ (outo) ljud. Jag tror att jag _hinner_ (ehtid) i tid
anda. Pa _bilverkstaden_ (autokorjaamo) ar det full rulle. Jag _lamnar (lamnade) _ (jattaa) bilen
och gér in mot _centrum__ (keskusta). Jag ska ata _frukost/morgonmal_ (aamiainen) med min
van Lisa. Hon har just kommit _hem__ (koti) frdn _Osterrike_ (Itavalta), s& vi har mycket att tala
_om__ (prepositio). Tiden gar _snabbt/fort_ (nopea) och jag maste ivag och _hamta_ (hakea)
bilen. De berattar att det blev dyrare an planerat, rakningen gar _péa_ (prepositio) 300 euro. Nu far
jag nog ata billig _artsoppa_ (hernekeitto) och nudlar _under/i_ (prepositio) ett par veckor.

1 piste per aukko/1 poang per lucka, enintddn 20 p./max. 20 poang.



1.4

1) Miten korjaisit virheet? 2) Miten selittaisit virheet ruotsin kielen opiskelijalle? Vastauksesi tulee
mahtua alla oleville riveille. Voit vastata joko ruotsiksi tai suomeksi.

1) Hur skulle du ratta felen? 2) Hur skulle du grammatiskt forklara felen for en inlérare av svenska?
Dina svar skall ymmas pa raderna nedan. Du kan svara pa svenska eller finska.

a) Efter en stund han konstaterar att han inte har rdd med den nya bilen.

1) Efter en stund konstaterar han kenstaterar att han inte har rad med den nya bilen.
Efteren-stund Han konstaterar efter en stund att han inte har rdd med den nya bilen.

2) | huvudsatser ska verbet std som andra led. Subjektet star forst i satsen eller direkt efter det
finita verbet. Om satsen inleds med en annan satsdel &n subjektet blir ordféljden omvand.
(SPLOTPA, MPSLOTPA)

b) Malin blir fértvivlad nar hon kan inte besdka sin syster, vilket hon har lovat.

1) Malin blir fértviviad nar hon inte kan inte besdka sin syster, vilket hon har lovat.

2) | bisatser placeras negationer och satsadverbial fére det finita verbet. (KONSUKIEPRE)

1 piste per kysymys/1 poang per fraga, enintdan 4 p./max. 4 poang.
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flicka flickan flickor flickorna
1. studerande studeranden studerande studerandena
2. meddelande meddelandet meddelanden meddelandena
3. parti partiet partier partierna
4. gata gatan gator gatorna
5. gard garden gardar gardarna
6. ko kon kor korna

1 piste per rivi/l poang per rad, enintédén 6 pistettd/max. 6 poang.

Om det finns ett fel ges 0,5 p, om det finns flera fel blir det 0 p.




2.1

Kysymyksen numero/ | Vastauksesi: yksi kirjain/
Fradgans nummer Ditt svar: en bokstav
L D
) C
3 B
4 B
c D
5 A
. B
] A
o A
10 A
11 D
12 C
13 D

2 pistetta per vaihtoehto/2 poang per alternativ, enintddn 26 p./max. 26 poang.

Vain yksi oikea vastaus. Ylla olevassa listassa on oikeat vastaukset, muita ei ole hyvaksytty.
Oikeasta vastauksesta 2 pistettd, vaarasta 0 pistetta.

Det finns endast ett ratt svar. Listan ovan anger ratt svar, andra alternativ har inte godkants.
Korrekt svar ger 2 poang, felaktigt svar 0 poang.



2.2

Kuvaannollisen Oikean selityksen kirjain
ilmauksen numero Bokstaven for ratt forklaring
Bildsprakliga
uttryckets nummer
1. N
2 C
3. H
4. |
5. B
6. G
7. P
8 T
9. J
10. A
11. D
12. F

2 pistetta per oikea vaihtoehto/2 poang per ratt alternativ, enintédén 24 p./max. 24 poang.

Vain yksi oikea vastaus, yksi oikea selitys/vaihtoehto jokaiselle kuvaannolliselle iimaukselle. Ylla
olevassa listassa on oikeat vastaukset, muita ei ole hyvaksytty. Oikeasta vastauksesta 2 pistetta,
vaarasta 0 pistetta.

Det finns endast ett ratt svar, en korrekt forklaring/ett korrekt alternativ, till varje enskilt/enskild
bildsprak, metafor, liknelse eller idiom. Listan ovan anger ratt svar, andra alternativ har inte
godkants. Korrekt svar ger 2 poang, felaktigt svar 0 poang.



